ZMLUVA O DIELO C. 5535/2016/A1K oS s

?‘b? (uzavreté v zmysle § 536 az 565 Obchodného zakonnika €. 513/1991 Zb.) &)\

E SGS
= CLL

Zmluvné strany
1. Zhotovitel’ ( d’alej ako ,,zhotovitel™):

Obchodné meno: Vychodoslovenska vodarenska spolo¢nost’, a.s.
Sidlo: Komenského 50, 042 48 Kosice
Obchodny register: Zapisana v OR Okresného sudu KoSice I, oddiel: Sa, vlozka ¢.: 1243/V
1CO: 36570460 IC DPH: |SK 2020063518 | DIC: 2020063518
V zastupeni: Vockova Anna referentka ZC
Bankové spojenie (IBAN):SK92 0200 0000 0029 7651 8951
Zavod: Presov
Adresa zavodu: Kupel'na 3, 080 01 PreSov
2. Objednavatel’ (d’alej ako ,,objednavatel™):
C. zmluvného aétu: 4590000753 C. obchodného partnera: |2000005591
Meno a priezvisko/Nazov: |Obec Teriakovce
Bydlisko/sidlo: Teriakovce 54, 080 05 Teriakovee
Obchodny register:
1ICO: 00327859 1C DPH: DIC: 2020548211
Bankové spojenie (IBAN): |SK51 5600 0000 0088 1877 9002
V zastupeni: Miroslav Angelovi¢-starosta obce
Adresa objektu Teriakovce 54, 080 05 Teriakovce
(odberného miesta):
Kat. izemie: Teriakovce C. parcely: 157
Datum narodenia: Tel. kontakt: 0517716702
e-mail: Mobil:
CLIL

Predmet zmluvy

1. Zmluvou o dielo sa zhotovitel’ zaviizuje na zaklade ziadosti zo dia 11. 08. 2016 uskuto¢nit’

[ realizaciu kanaliza¢nej pripojKy, resp. jej ¢ast’
[x] zaevidovanie pripojenia na VK:
[x] pripojka zrealizovana obcou
[ pripojka nezrealizovana v ramci vystavby VK. bez pripojenia vnltorného rozvodu
kanalizacie na VK
pripojka nezrealizovand VVS, a.s., kontrola technickych podmienok pripojenia na VK
tykajuca sa miesta a spésobu pripojenia na VK
[0 neopravnené vypustanie odpadovych vod do VK
] zabezpedenie zemnych - vykopovych prac**
[ vybudovanie kanalizacnej reviznej Sachty**
[ rekonstrukciu kanaliza¢nej pripojky
[ akeceptacia cudzieho meradla osadenom na VV (prevadzkovatelom je obecny urad)
[ iné
*Spravnu moznost’ oznacte krizikom
**Dohoda o cene za realizaciu prac (individualna kalkulacia)
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A.lK.

CL IIL
Priva a povinnosti objednavatel’a a zhotovitel’a

Ak si objednavatel’ neobjedna zemné - vykopové prace, je povinny na vlastné naklady zabezpecit
podla schvélenej projektovej dokumentacie zemné - vykopové prace. V pripade,
7e¢ objednavatelovi realizuje zemné - vykopové prace zhotovitel, je objednavatel povinny
zabezpecit' vytycenie podzemnych sieti a povolenie k vykopovym pracam na komunikaciach
od spraveu komunikécie, ktoré predlozi zhotovitelovi v den realizacie. Datum realizacie
zemnych - vykopovych prac uvedenych v tomto povoleni sa musi zhodovat' s terminom realizacie
predmetu zmluvy o dielo dohodnutym so zhotovitelom. Objednavatel’ je povinny dohodnut’
termin zemnych - vykopovych prac, ktory je uvedeny v tomto povoleni, so spravcom
komunikacie az po uréeni datumu realizacie tychto prac zhotovitel'om.

Termin realizacie prac, ktoré st uvedené v CLII v bode 1. a v CL. III. v bode 1., dohodne
zhotoviteI' s objednavatelom prostrednictvom telefonického kontaktu uvedeného v CL. 1.
v bode 2.

Povinnosti  objednavatela  stanovuje zhotovitel. Po splneni technickych podmienok
a po uzatvoreni Zmluvy o dodavke vody z verejného vodovodu, odvadzani odpadovych vod
a odvadzani vod z povrchového odtoku verejnou kanalizéciou (d’alej len ,,zmluva o dodavke
vody®), resp. dodatku je zhotovitel' povinny zrealizovat' prace uvedené v predmete zmluvy
o dielo do 7 pracovnych dni od uzatvorenia zmluvy o dodavke vody, resp. dodatku. Uzatvorenim
zmluvy o dodavke vody, resp. dodatku sa rozumie dorucenie a podpisanie zmluvy o dodavke
vody, resp. dodatku obidvoma zmluvnymi stranami.

Objednavatel moéze poskytnit’ zhotovitelovi informacie o zrealizovani prac v suvislosti
so splnenim technickych podmienok prostrednictvom kontaktnych tidajov uvedenych v prilohe
tejto zmluvy.

CLIV.
Cena, fakturacia a platobné podmienky

Objednavatel' sa zavdzuje uhradit’ v plnej vyske naklady spojené s realizaciou prac uvedenych
v CIL 1L v bode 1. podl'a preukazanych skutone vynaloZenych nikladov. Cena za realiziciu prac
a dopravy bude u¢tovana v sulade so sadzbami uvedenymi v platnych cennikoch VVS, a.s.

Cena za realiziciu prac a sluzieb uvedenych v Cl. IL. v bode 1. bude vyuétovana podla
skuto¢ného mnozstva spotrebovaného materialu a vykonanej prace v sulade s platnymi cennikmi
VVS, a. s., ktoré su stcast’'ou tejto zmluvy. Objednévatel’ bol oboznameny s cenami uvedenymi
v tychto cennikoch. Podkladmi k vyhotoveniu faktury s Preberaci protokol a Zapisnica
z realizacie, ktoré podpisom odsuhlasia obidve zmluvné strany.

Cena za realizaciu zemnych - vykopovych prac a vybudovanie kanalizacnej reviznej Sachty
bude vyucétovana podla individudlnej cenovej ponuky uvedenej v Dohode o cene, ktoru
zhotovitel' predlozi objednavatelovi na odsthlasenie v lehote do 5 pracovnych dni odo dia

podania Ziadosti. Podmienkou realizdcie prac je pisomné odsthlasenie cenovej ponuky prac
objednavatel'om.

Objednavatel sa zavizuje uhradit’ fakturu v lehote do 14 dni odo dia jej odoslania.

CL V.
Platnost’ zmluvy

Tato zmluva je neoddelitelnou sucastou ziadosti ¢islo 5535/2016/A1K..

V pripade, Zze prace nebudu zrealizované do 3 mesiacov od podpisania zmluvy pre prekazky
na strane objednavatela, zmluvny vztah zanikda a Ziadost s dokladmi bude vratena
objednavatel'ovi.

V pripade, Ze zhotovitel zisti, Ze v uvedenej lokalite neprevadzkuje verejnu kanalizaciu, tato
zmluva straca platnost’ a u¢innost od pociatku.
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Al.K.

CL VI
ZAaverecné ustanovenia

1. Ak bude objednavatel v omeskani so splnenim penazného zavdzku alebo jeho Casti,
je zhotovitel opravneny uétovat’ Groky z omeSkania za kazdy den ome$kania z nezaplatenej
sumy v zmysle platnych pravnych predpisov.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Zze ich zavizkovy vztah sa spravuje Zékonom ¢. 513/1991 Zb.
v zneni neskorsich predpisov (§ 262 Zakona ¢. 513/91 Zb. Obchodného zédkonnika).

3. Tato zmluva nadobuda platnost’ a i¢innost’ diiom jej podpisania poslednou zo zmluvnych stran.
Je vyhotovena v 2 rovnopisoch, z ktorych objednavatel” a zhotovitel obdrzia po 1 rovnopise.

4. Objednavatel' prehlasuje, 7e vysiie uvedené udaje st pravdivé a Uplné a zaroven suhlasi
so spracuvanim svojich osobnych udajov VVS, a. s. vo svojom informaénom systéme evidencie
odberatelov v rozsahu Cl. I. tejto zmluvy. Doba platnosti sthlasu je v stlade s osobitnymi
zakonmi vymedzujucimi G¢el ich spracovania a zakonmi o Gctovnictve a archivnictve.

V(o) Presove, dna 11. 08. 2016 V(o) , dna

Zhotovitel (podpis) Objedne’lvétel’ (podpis)

Vysvetlivky: VV - verejny vodovod; VK - verejna kanalizacia
UMZC-028-2011
D3.1/5
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